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Anomauis. Y cmammi 3pobneHo cnpoby 3’sicysamu MicmuuHuil YyHigepcym manoi nposu O0ss
oimeti B. Koponiea-Cmapozo. YcmaHO8/MEHO, WO MICMUUHI eflemMeHmuU (QopMyoms CneyugpiuHy
eMOUIliHY MOHANBHICMbL MeKCmi8, 3aXONIUU UYUMaua He3pumMum I ei0cCunarul yse8y e
ippauioHanbHuil eumip. Haszea ma 3micm 36ipku "Heuucma cuna’ noe’sisaHi 3 HAPOOHOH
OdemoHonozieto. 3az0108KU HU3SKU MEopie ceiduamb npo ix micmuuHe HanogHeHHs: "Mapa", "/li0bKo",
"Tlepenecrux”, "[Tomepuama” ma ix.

Y poseioui ei03HaueHo, wo xyooxHs cmpykmypa 360ipku "Heuucma cuna’ amodenvoeara
WITISIXOM NOEOHAHHSL PealbH020 MA 0eMOHIUH020 8UMIPI8, SIKI 3HAX00SMb OPURIHANLHY A8MOPCbKY
iHmepnpemauito. IlpedcmasHuku nomotbiuus Yy meopax mMmumuysi nozbaenieHi cmepeomunHoi
HezamugHoi KoHomayii, 30amHi Ha NPOsi8U MOPATLLHOCMI, Y MAKKUX CUMYAYUISIX CMA0Mb HA 3aXUcm
ckpuesdskeHux U ypasznusux. Mumeusb cneyugiuHo sumaymauye baueHHs YKpaiHusmu Heuucmoi
cunu, wo 6asyemvcsi HA S3UUHUUBLKUX 8IPYBAHHSX, Oe 8i06umo Oyaism HAPOOHO20 C8IMO02as0Yy.
BusieneHo, wio IppauioHanbHUilL Mo0Yyc meopi8 Chni88IOHOCUMbBCS 3 YSBNEeHHAMU YKpaiHuie npo
nobyoosy HuxKuoi migposozii. Aemop He demanizye 308HIULHOCMI OeMOHIUHUX 00pasie, siKi, 810Nn08i0HO
0o peniziliHo20 Mmucmeymea, Marme 300aAHMPONOMOPGHY nodoby. Ilobydosa Hesudumozo ceimy
8NOPSIOKOBAHA 3 IEPAPXTUHUM NPUHYUUNOM.

AsmopKka akKyeHmye Ha moMmy, U0 Y meopax, HaAnucaHux OoOas oJimel, mumeusb 6ys
npooosrKyeauem HEeOPOMAHMUUHUX MeHOeHYil, a Uio2o IHOuBldyanvHUli cmunib 3aceiduye
6usbkicme 00 HapoOHoi mpaduyii. OOHIE 3 AKMYANbHUX Gopm XYOOIXKHbOI penpeseHmauii
MEHMANIbHO20 NPOCMOPY YKPAiHUi8 Y meopax NuUCbMeHHUKI8-emiepaHmie OYysno 38epHeHHst 00
onvraopHo-migponoeiuHux nepeHis. II00i6GHY anensyito 00 NPAKYAbMYPHUX 2AUOUH & YMO8axX
emizpayii MoXKHA Po3uiHO8aMU SIK CEOEPIOHY CMmpameaito HaAUloHAIbHOL camoi0eHmMugiKayii.

Knwuoei cnoea: micmuuHe, MICMUUHUIL enemMeHm, MAlad npos3a, HaAonpupooHe, Micmuka,
0eMOoHON02is1, CMUJlb, dumsiua imepamypa, 0iacnopa.
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THE MYSTICAL UNIVERSE OF SHORT PROSE FOR CHILDREN BY
V. KOROLIV-STARYI

Kolomiyets N. Y.

The article attempts to find out the mystical universe of short prose for children by V. Koroliv-Staryi.
It establishes that mystical elements form a specific emotional tone of the texts, captivating the reader
with the invisible and sending the imagination to an irrational dimension. The name and content of
the collection "Evil Spirits" is related to folk demonology. The titles of a number of works include the
names of mythical creatures, testifying to their mystical content: "Mara", "Didko", "Perelesnyk’,
"Terchata" and others.

The study notes that the artistic world of the collection "Evil Spirits" is filled with representatives
of the demonic cosmos, which are interpreted in a unique way by the author's imagination, acquire
positive traits (kindness, generosity, humanism, etc.) and in difficult life situations take the side of
the offended and weak. The artist specifically interpreted the Ukrainians' vision of evil spirits, which
is based on pagan beliefs, reflected the dualism of the people's worldview. The mystical space of the
collection is expressed through the reproduction of real and unreal worlds. The article establishes
that the irrational topos correlates with the mythological beliefs and ideas of Ukrainians. The author
does not detail the appearance of demonic images, which, according to religious art, have a
zooanthropomorphic likeness. The existence of the invisible world is organized according to a
hierarchical principle, where the subordination of some demonic forces to others is determined by
experience, years and skill.

The author emphasized that in the works written for children, the author continued neo-romantic
trends, and his individual style testifies to his closeness to the folk tradition. One of the relevant
forms of artistic representation of the mental space of Ukrainians in the works of emigrant writers
was the appeal to folklore and mythological primals. Such an appeal to pre-cultural depths in the
conditions of emigration can be regarded as a kind of strategy of national self-identification.

Keywords: mystical, mystical element, small prose, supernatural, mysticism, demonology, style,
children's literature, diaspora.

IlocTaHOBKA HAYKOBOi IIpoOAeMH. IIEHTUYHICTh yKpaiHIld Ha 4YyxXKuHI" [2:
OmHUM i3 CyTTEBHX MOAYCIB Cy4acCHOTIO 316].
AlTepaTypOo3HaABYOTrO OUCKYPCY € Murtwi, gKi B MiXKBO€EHHUHU nepiom XX
IIOTANOA€HE BUBYEHHS XYIO3KHBOTO CBITY CTOAITTSI TEepeBazkKHO IepebyBaan Ta
TBOPIB OUTSI01 AlTepaTypu 3AiHCHIOBaAU TBOPYY HisabHicTh y Ilpasi,
NUCBMEHHUKIB pgiacropu. TeKCTH IIHUX epeaycim HaMaraAucs B pi3HHX
aBTOpPIB [OBOAL YacTo 30pi€HTOBaHI Ha XyOOXKHIX  dopmax momatu  obOpucC
BioOpaskeHHS eTHIYHUX O0COOAHMBOCTEH OyXOBHO-MEHTAABHUX PHC i CMHCAOBUX
YKpaiHIliB, oOpa3He yBHpa3HEHHS IiXHBOI KOHCTaHT Hauii. OpaHiero 3  dopMm
apxXeTUITHOI MaM’saTi, 110 He3aAeKHO Bif XyOOXKHBOTO ITIi3HAHHS Ta pernpe3eHTarllii
OYXOBHUX NOMIHAHT iCTOPUYHOTO IIEpiony OyXOBHOTO CBITy VKpaiHIIB y TBOpax
€ crnenud@iyHOIO MOJEAAI0 Ilepenadi IIpakaH, OPIEHTOBAHUX SK Ha JOPOCAOTO,
KOAEKTHUBHOTO 0e3cBimoMoro mocBimy. Sk TaK 1 Ha [OWUTIYOTO YHTaya, Oyao
Bin3Hauae M. BapnandgH, "aiTepatrypa gag 3BEPHEHHI 10 (POABKAOPHO-MihOAOTIUHUX
OiTed Ta oHalTBa yKpaiHChKOI aiacriopu MOTHBIB.
— IikKaBe Ta HEIOBTOPHE HBUIIE, 0 daHTACTUYHUNU CBIT IIPO3U [AS OiTek
PO3BUTKY SKOi [OAYIaAUCH B B. KopoaiBa-Craporo, Lo IpeacTaBA€HA
YKpPaiHCBKOMY 3apy0ixKKi aK IIepeBaskHO  Ka3KaMH, HaIIOBHIOIOTH
IIHNCBMEHHUKM,  XyJAOKHUKH, TaK i IIPEACTaBHUKHN JIEMOHIYHOIO KOCMOCY,
HayKOBIli, Ienaroru. Hacammepen Ha AKi CBOEPiOHO iHTEepIIpeToBaHi
AlTepaTypy IoKAa1aracd CycCITiAbHa aBTOPCHKOIO y4BOIO, HabyBaloTh
dyukiia. Tomy B pi3Hi yacu gurdyda IIO3UTUBHUX PHC (DOOPOTH, IIEAPOCTi,
KHUTQ YKpalHCBKOi  fdiacriopu  Maaa ryMaHi3My TOIIO) Ta B  CKAQIHUX
HE3MiHHY (POPMyAyY, LI0 I'PYHTyBaasacs Ha XKUTTEBHUX CHUTyalligXx BHCTyNAaOTh Ha
HaIliOHAABHIHT cucreMi BUXOBaHH4, Oori CKpuUBmKEHUX 1 caabrux. Taxk
IIOKAWKAaHIH (OpPMyBaTH HAallilOHAABHY POABKAOPHI obpasm, 110 €
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peripe3deHTaHTaMU  HHXK4YO0i  Midpoaorii,
3m00yAN  YHiBEpCAABHOTO 3BYYaHHS.
MicTuyHE CTBOPIOE OCOOAMBY €MOILMHY
TOHAABHICTh TEKCTIB Ka30K, 3aXOIIAIOIOYH
IOHOTO penumieHTa TAEMHUYUM i
BiocHaarouM 4YHTAIBKY YsSIBY 34 MEXi
AOTIKM Ta peaspHOCTI. Y  TBOpax,
HAIIUCAaHUX [OAd mOiTed, aBTop OyB
IPOLOBXKyBadeM HEOPOMaHTUYHUX
TEeHEeHIIiH, a Horo iHAWBIAyaAbHUN CTUAD
3acBimuye OAM3BKICTH OO0  HAPOMIHOL
Tpaauilii Ta IEPEOCMHUCAEHHS HOBITHIX
XyOOXKHIX SBHII y CBITOBIifl aAiTepartypi.
OpmHa 3 pUC HEOPOMAHTH3MY — yBara /o0
MipOAOTIYHOTO €THOKOAY Hallil 9K bopMU
PO3KPUTTS CBiTOrAsmy Amomeil Ta 3acolby

CHUHTE3yYyBaHHA MHHYAOTO %4 Cyd9acCHOTIO

cBiTiB. Y Kaskax B. KopoaiBa-Craporo
crieupivHO IHTEPIIPEeTOBAHO OadYeHHd
YKpaiHIgMU HEYHCTOL CHAH, 1110

0a3yeTbcsd Ha A3WYHUIIBKHUX BipyBaHHSX,
BiIOUTO AyaAi3M HAPOTHOTO CBITOTASIIY.
BupuyeHHd Maaoi OIpo3u IMHUCHEMEHHUKA

B O3HAQ4YEHOMYy pPakypci mgae 3Mory
PO3KpPUTH HOBI CEeHCH, 3’dacyBaTu
crienuiky CUCTEMHU o6pasiB-
IIEPCOHAXKIB, BU3HAYUTH IpOBiAHI
MOIyCH Xy IOKHBOTO 300paskeHHs
HaOIIPUPOSHOTO. i CTBEPIXKYE

M. BappoaHsaH, 00 OCMHUCA€HHYI Ka3KU SK
IIPOBIOHOTO KaHPy MAUTAYOL AiTepaTypH
yKpaiHCBPKOi [aiacriopu, BITYHM3HAHI Ta
3apy0OizkHI AlTepaTypo3HaBI HPAKTUIHO
He 3Bepraaucsa [3: 76]. Yce ne gae
IIiiIcTaBU BBaXKaTH HAYKOBY IIpobaeMy

aKTyaABHOIO.

AHaai3z ocraHHIX m#ocaimxkeHs i
nybaikamii. HAursaga AiTeparypa
ykpaiHcpKoi  pgiacmopu — MiKBOEHHOTO
nepiomy XX croairTsa HayKOBOTO

oCMHCA€HHA Habyaa BiJHOCHO HeIAaBHO.
I3 1990-x poOKiB BHHHKAU CIIPHUSATAUBI

YMOBH [IASI  CTYAIIOBaHHSI  XyZO3KHIX
TBOPIB emirpartii. o BUBYEHHS
XYIOKHBOTO CBITY, ocobAuBOCTEM

BHpPaXKaAbHO-300paskaAbHUX

MOZKAVWBOCTEH IIMX TEKCTiB 3BEPTAIOTHCH
cydacHi BITYM3HSIHI AiTepaTypo3HaBLi. Y
IEeHTPi IXHBOI yBarm IIOCTAIOTH 3araAbHi
TEHAEHIII PO3BUTKY OUTSYOI AlTepaTypu
eMirpanii, >XaHpoBHH [gianla3oH TBOPIB,
0COOAMBOCTI KOHILENTYaABHUX KapTHUH
cBity Tomo. M. BapmausH okpecanaa
IIPOBiAHY TEMAaTHKy Ka30K, HaIlMCaHUX
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YVKPaiHCBKHUMU MHUTISMH [OiacIopy [AS
IOHUX YHTa4diB, BU3HAYUBIIN "ICTOPUYHI,
HaTpioTH4HIi, PEeAINHHO-XPUCTUSIHCEKI,
ponuuui' [3: 73]. O. TkaueHKO BAasacd
[0 3icTaBA€HHSI XyHOOXKHBOTO JOPOOKY
B. KopoaiBa-Craporo Ta O. Ilpoiicaepa 3

METOIO BU3HaA4YEHHI ocobauBOCTEM
BiATBOPEHHd 00pa3iB HEYHCTOI CHAH B
Kaszkax wmutaiB [12]. 1. 2KuaeHko

PO3TASIHyAa XYyHOXKHiI OCOOAMBOCTI Maaoi
IIPO3M MUTIE MiXXBOEHHOIO Ilepioay [4].
MetonuyHui acCIeKT (cmertndpiky
OIIpalLllOBaHHS TBOPYOCTI ITHCbMEHHHKA
Ha 3aHATTIX i3 AlTepaTypu) MHNOPYyLINAU
T. Ponrok Ta O. Kamnaenko [11].
A. AumpieHKO Ha  MaTtepiasi  TBOpPY
"MaBka-Bepbunuka" po3rAgHyAa
0COOAMBOCTI XyOOXKHBOTO 300pasKeHHS
peaCTaBHUKIB ippeaabHOTO
doABKAOPHO-Ka3KoBoro cBity [1]. IIporte
MICTUYHI MOAYyCH OUTHY0I MaAoi IIPO3U
IIHCbEMEHHUKAa 3aANIIAIOTHCS
HEAOCTATHHO BUBYEHHMH.

MeTa ZOCAiAMKEHHSI IIOASTAE B TOMY,
o6 3’dcyBaTH 0OCOOAMBOCTI XyHZOXKHIX
[IPOSIBIB MICTHYHOIO y TBOpax OAS OiTeH

B. KopoaiBa-Craporo (Ha MaTepiaai
30ipku "Heuwncra cuaa').

Buxkaan OCHOBHOTO MaTepiaay
OOCAiIKeHHA 3  OOIPYHTYBaHHAM

OTPHMaHHX HayKOBHX pe3yAbTaTiB.
IcTopuuHi KaTaraizaMu modyaTkKy XX
CTOAITTSI BIAMHYAM Ha Te, IO II03a
MeXXaMHU YKpaiHHM ONHMHHAACS 3Ha4dYHa
KIABKICTb BITUM3HAHUX AiT€epaTopiB. K
BKa3ye l. 2KuaeHko, "COpUHHATTI XUTTH
B eMirparrii Maao 3aroCTpeHuM
eK3UCTeHIliMHuY Bumip. [IMcbMEeHHUKHU
CBIiYVAU IIPO BaskKi YMOBU iCHyBaHHS

rosa MeXXaMHU OaTBHKIiBIIIUMHH, y
IICUXOAOTIYHIH HeCcTabIABHOCTI,
6€e33KUTTEBOCTI, posrybaeHoCTi,
BiICyTHOCTI PpPO3YMiHHA MiXX HHUMH H

3axXiHOIO €AiTOIO, a iHOMAl ¥ Mi>XK caMHuMH
eMmirpanTamMu. Ta, He3BaxkKaO4U Hi HA IO,
BUIIPOOYBaHHS IIle OiAbIlle 3aroCTPHAH
ixapi mouyTTd, 3pobuaM ixHilT TaaaHT
OiapIa 3piaum” [S: 96].

Y  MiKBOEHHHH  Iiepion  3HaYHUM
KYABTYPHUM  OCEPEAKOM  yKpaiHCBKHUX
emirpantiB 6yaa [Ipara. Murni-npakaHu,
IIOIIPU BiACYTHICTH OMIIifHOTO CTATyTy
AlTepaTypHOTO  00’€¢mHAaHHSI,  CIHiABHOI
i1e0AOTIYHOI Ta ecTEeTHYHOi IIporpami,
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MaAu OAM3BKHH IIOTASZT Ha KOHCTaHTHU
yKpaiHCBPKOi AyxX0BHOI Tpaaullii, "BoA0 D0
ocarHeHHa"  [8: 174] wmeHTasbHUX,
HaIliOTBOPYUX IIEPBHIB. JK Big3Ha4dae
B. IIpocaaoBa, yCBiIOMAEHHS PE3yAbTATIB
II0pPa3Ku HalliOHAABHO-BU3BOABHHUX
OOpiHb pPigHOrO HaApPOAY IMIPUMYIIYBaAO
BiAIIyKyBaTH BIiAIIOBiAlI Ha HHUTAHHA Ta
ocaraTu NpUYHHU. [IparHeHHs BTIAUTH B
KUTTS HepeaaizoBaHi imei BuMaraso
IeBHUX Mif, camMe TOMYy eMirpailifina
TBOPYIiCTh "cTaBasa ¢dopmoro
XKUTTeTBOpeHHa'. IluMm, Ha  OyMKy
IIOCAITHUIL, IIOSICHIOETLCHI AalleAdIlisd [0
CUABHUX, Oe3cTpalllHUX IIocTaTed, IIo
CIIPOMOZKHI nepeboproBaTu Pis3HI
epPEelIKoaN, Ta 'HalllETBOPYi 3yCHAAL
nuceMeHHHKIB" [10: 3.

OpHiero 3 aKTyaAbHHX dopm
XYIOXKHBOI perpe3eHTallii MeHTaAbLHOIO
IIPOCTOPY YKpaiHIliB y TBOpax
IHUCBMEHHUKIB-eMIrpaHTIiB Oyao
3BEPHEHHS 00 (POABKAOPHO-Mi(pOAOTIIHUX
epPBHIB. ANEAdIlil0 [0 IIPaKyALTYPHUX
rAMOMH y HOOAIOHMX yMOBaxX MOXKHa
PO3LiHIOBaTH $£K CBOEPLOHY CTpaTeriio
HallioHaAbHOI camoimeHTudikamii. Bapto
BIA3HAYUTH, ILI0 XyAOXKHE YBUPA3HEHHH
KyABTYPHHX KOIB y MOOPOOKYy MUTIIIB

03Ha4Y€HOTO nepiomy € dopmoro
criertpigHOrO "oriopy PaagHCBHKIN
yHijikamii" [13: 47]. Ha  gymky
H. dpemenko, H. Koaomienp, eckammiyHum
MOIyCOM TBOPYOCTI IUCbMEHHUKIB
cepenHu XX CTOAITTS OyAO0 3BEpHEHHH
"<...>no POABKAOPHUX IIEPBHIB,
IIiJHECEeHHs HaIliOHAABHUX IIIHHOCTEH,
YBUpPa3HEHHS 06a30BUX

€THOHAIIOHAABHUX O3HaK y HiATEKCTOBUX
naacrax. llonibHe aklleHTyBaHHS Ha
MEHTaAbHUX MaTpPHULISIX HiIpUBaAO
COLIPEaAICTHYHI HAaCTaHOBH, BHUABASIAO
OMO3UILHHICTE M0 OQIIiFfHOI MHCTEIBKO1
TenneHii" [13: 48].

CydacHa OOCAIAHUIE MaAUX IIPO30BUX
JKaHpiB YKpPaiHCBKOI [iacriopu
I. 2Knaenko BBazkae, 110 Ipylia TBOPIB, y
AKHX  IIPOCTEXKYETBbCA  aleAdllid [0
POABKAOPHO-Mi(POAOTIYHUX [IAACTIB,
IIpe3eHToBaHAa repeBazkHO TaKUMU
JKaHpaMH, ¢gK: "kKaska, wMid, IpuTya,
aereHna, omnosinka" [5: 100]. Ium
TEKCTaM "3a3BUYali HpUTaMaHHi
€AeMEHTH CHMBOAIZMYy, MeTaOPUIHOCTI,
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IIPUTYOBOCTi, CTHABOBOTO CHHKPETH3MY,
3aCTOCYBaHHS OOpPa3HOCTi, TpamHLifHOI
nag MiiB i aerenn” [S: 101].

[lepmie BumanHa 30ipku "Heuwmcra
cusa" B. KopoaiBa-Craporo 3mificCHEHO
3aBIAAKU CIiBPOOITHHUIITBY YKPalHCHKOTO
Ta TOABCBHKOTO BUAABHULTB Vv 1923 porri.
ABTOp BiA3HAYMUB, III0 3a KaHPOBOIO
HaAEXKHICTI0O 1Ie 30ipka Kas30kK. Y
nepenqMoBi no BunaHHa (1990 poky) .
[TorpebeHHUK Ha3BaB HMOro "KHUIKKOIO
Ka3KoBHUX oInoBimaHw" [9: 6]. [Ipore mpo
JKaHPOBY HEBHU3HAYEHICTH TBOPIB 30ipKu
He HOeTbCsd, IIepeBazkHa  OIABIIICTD
AiTepaTypoO3HaBILIiB Ta KPUTHUKIB
TPaKTYIOTh IX K Ka3KH, CIUPAIOYUCh Ha
BHU3HA4YEHHS ITUCbMEHHUKA.

Ha3zBa  36ipru "Heuncra  cuaa"
[IOB’s13aHa 3 TpaguLiHHUMHU
Mi(pOAOTIYHMMM BipyBaHHAMH YKpPAaiHIIiB.
[Ipupony ippeasbHOTO CBiTY MHUTELBL HE
[I0SICHIOE, IIpoTe 300paxkye Horo
11o0yZI0BY, MOXKAMBOCTI KOHTAaKTyBaHHI 3
IpeacTaBHUKaMH IoTouOiuds. [lomiOHwmiA
pakypc 3o0paxkeHHd Momeai OyrrTda
XYIOXKHBO CHHTE3y€E Cpepr KOHKPETHOIO
Ta TPAaHCLEHIEHTHOTO. Y 3aroaoBku
HHU3KU TBOPIB BHHECEHO Ha3BU
OEMOHOAOTIYHHUX iCTOT, IO CBig4YaTh IIPO
ix wMicTuyHe HanoBHeHHsa: "Mapa',
"Minpko", "IlepeaecHuk", "llorepuara" Ta
iH. Y pgedrux i3 HUX HOpencTaBHUKU
OEMOHIYHOIO CBiTYy MAalOTh BAAaCHi iMeHa:
"BoBkyaaka Xpe6", "Iloropoua Xpumnka',
"Xyxa-MoxoBUHKA".

Tpagumniiino o6pa3 HEYHUCTol CHAH
CIIPUMMAEThCA B HETATHUBHOMY KAKOYi (9K
IIPOTHUCTABAEHHA O00Opy) Ta TPaKTYEThCS
K oTOMOIYHeE, HaaIIpUPOIHE.
Midoaoriuni  ysgBA€HHS Hapomy IIpo
HEYHUCTy CHAY  Bigbuauca 9K B
yKpaiHCbKOMYy (pOABKAOpPI, Tak 1 B
AlTepaTypHUX TBOpax. [HOUBiZyasbHO-
aBTOPCHKE TPaKTyBaHHS HEYHCTi B 30ipri
3yMOBA€HE ii Opi€HTAalli€l0 Ha OUTSIYOIO
yyuTaya, TOMY IIMCbMEHHUK IIOCTaBUB
cobi 3a wmety "<...> OOpPOHHTH Iepen
OITbMU “Hedqucty cuay” " [7: 6].

MopnearoBaHHS ~ XyHOOXKHBOT'O  CBITY
30ipKHu BiI0yBa€eThCs Ha OCHOBI
IIOEAHAHHSA YacCOIIPOCTOPOBUX ITAOIIWH
peaabHOTO Ta MiCTUYHOTO CBiTiB.
KopoaiBctBo  MeptBux  ("AiraBuiig'),
KPHUIITAAEBUH maaarfg Mopo3eHKa
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("Oroma"), ckagHudi masaly BoaogHuka
("IlepeaecHUK") BUCTYIIAIOTh
perpe3eHTaHTaMH IToToHOIiu4sd. [IpoaBu
HaAIIPUPOTHOTO CIIiBBiTHOCSTHCH 3
KOMIIAEKCOM BipyBaHb, IO BiaOUTI B
HUKYil Micpoaoriii yKpaiHIiiB.
Hanpukaazn, y TBopi "Heumcra cuaa" He
BKa3aHO KOHKPETHUN ICTOPUYHHH Uac,
ase 3MiHa coLiaabHOI cutyalii nepenasa
pokamu: "Byao me B THCAI4Ya OEB’ATCOT
b6imyBamugaroMmy poui' [7: 7] Ta "<...>
IIPUHIIOB TUCHYA LEB'SITCOT
KyBepHaaudaTud pik" [7: 12]. Onosigb
PO3ToYNHAEThCS 3 (pikcari Micia momii,
gakuM € Awumca ropa ming KueBom, skKa
3laBHa AacolliljoBasracsa B Aoded 3
OCEpPEeNKOM HEYHCTi, IO 3acCBiOAYyIOTH
6e3Ai9 POABKAOPHUX AETEH/I.

Howminyrooumn npeacTaBHUKIB peasbHOTO
Ta MIiCTUYHOTO BUMIpiB, aBTOp
BUKOPHUCTOBYE B TEKCTi BEAHKY AITEpPY:

HeBuguma Cuaa Ta AmoguHa. Csir
HEYUCTi pernpe3eHTOBaHUMN
IpeAcCTaBHUKAMM 3€MHOI, IIOBIiTpsiHOI Ta
BOASHOI CTHXiHi, III0 € TIIOCAAHIIIMHU
pizHMx  KpaiH, 4gki HOpubyam  Ha
"MixKHapoJHUN KOHTpec':

- ykpaiHCBKi (qopTH, BinpMH,

BOBKYAaKU, BOAIHUKM, AICOBUKH, YIIUDI,
IIOTOPOYi, MABKHU, PYyCaAKH, XyXHU Ta iH.);

- iHpgifceKi (mepi);

-  HiMelbKi (eabdH,
NAopeaes);

- IOBEUBKi (Tpoai);

- YeChbKi (IIOTEeKU, CKPIIUTEKH);

- d¢paHLy3bKi (KOppiraHwy,
IpadKu);

- TIOABCHKI (bopyTa, rormaaHa) Ta iH.

MwuTenp axkIleHTye Ha TOMy, IO
OCATHEHHS MiCTHUYHOTIO, K€ He € SBUIIEeM
00’€KTHBHOI'O CBiTy, BifOyBaeTbcs He
IIIASIXOM IHTEAEKTYaAbHOI poboTH, a Ha
TPaHCLEHAEHTHOMY, iHTYyiTUBHOMY
piBuax. IlpexcraBHUK CBiTy Alomeh
(MMCbMEHHUK) y IIPOLIECi CIiAKyBaHHS 3
IIOTOHOIYHUMHU CHAAMHU BKa3ye, 10 BOHHU
nobimHi mo eaekTpuku: "HixTo 3 Hac He
6ayuB camoi €AeKTPHKH, ase BCi 3HAIOTH
ii BaacTuUBOCTi: OAMCKaBHUIIO, TIpiM,
CBITAO, cuAy. [1Ag BCiX, XTO BMi€ 3 HEIO K
CAiZl TIOBOOUTHCH, BOHA IIOKHUTOYHA. XTO
K He 3Hae€, 9K 3 Hei KOpUCTYBaTHUCh, TOU
Mae TiAbKU IKony. Tak g MipKyro ¥ mpo
HeBumumy Cuay' [7: 10|. Baacuuii

IiBa CKeAb

HIYHI
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MICTHYHHUH  [OOCBiA BiH TIOB'a3ye 3
[OOCBiOM ponmy, IO Mae Ko3allbKe
IIOXO/KEHHdA, a Bigrak He 00iTbCHa
HEYHCTI Ta  [OOBOAL  BPiBHOBaXKE€HO
CTaBUTBCI [0 CHA 3Aa H IIITBbMH: "<...>
nigm Mol YoprtiB He Oodamcs, Ta ¥ 9 He
6orocsa xxoaHoi mpuroau” [7: 8J.
MicTuyHuii yHiBepcyM HOOyZOBaHO 3
ypaxyBaHHSIM IIOPSOKY ITiIA€TAOCTi, e

cybopaouHalliss  3yMOBA€Ha  MYIPICTIO,
BiKOM Ta MakCcTepHICTIO. Lle
IIPOCTEKYETHCA B onwuci 3ycTpidi

IIEAETATIB, IKUX HOMIHOBAHO gK "MeHIIi"
Ta "sHauyHini" rocrti. BimgnomigHO
OIIiKyBaAMCd HHMH 3a paHraMu: Ha
HUKYOMY JIOTIOMaraAu XyxXH, mOaai -—
MaBKH Ta pycaaku, HaMBUIIX
CYIPOBOMKYBAaAH dYOPTH. [OTOBHUMH 10
IIOCAYT HOPHUOyABLIIM OyAu # mortepdyara,

dKi  "po3gmaBaanM  IOCTIM  IIporpamu
3acijaHHd Ta PO3HOCHAU BCHKiI COAOIKI
3aMOpoxKeHi  aacom” [7: 7], Ta

IIEPEAECHHUK, IO II03HA4YaB Miclg [OAd
rocreii. Cepen HaWMIOBaXKHIIINMX OyAn
oyxu 3 KaBraspkux Tip, 'cTapuii-
npecraputi [lan 3 I'pewii” Ta ykpaiHcpKu#
Biti.

BapTo 3BepHyTH yBary Ha Te,
aBTOp He  [JeTaailye
30BHIiIITHOCTI JOEMOHIYHUX ob6pasiB.
Tpanuiifini ysaBA€HHS IIPO HEYHCTh,
30KpeEMa 4YOpTiB, CKAAAHCSI Ha OCHOBI
Bi3yaabHHX 00pasiB ikoHorpadii. 3rigHo 3
PeAirifiHMM MHCTELITBOM, BOHU MAarloTh
300aHTponIOMOpdHY momody. Y TBOpi
aKIIEHTOBAHO TiABKH Ha iXHBOMY OOs3i —
JKyIlaHax. Omnic Bia HaBEJIEHO
BiAIIOBIAHO A0  y9BA€HbB  HaPOIHOL
JEMOHOAOTII 9K 603KeCTBO CMepPTi, Ui Tak
TyCTO IIO3apocCTaAW BigMH: "<...> OBTi-
[OBTi Bii 3aTyadaau #omy oui" [7: 8]. ABTOp
HOMiHy€e Horo HadcTapmiuM YopToBUM
OiIOM Ta HAIMIOBHIOE HaIlilOHAABHUM
KOAOPHUTOM, OOATalodd B JOBTY KHUPEIO 3
mabaero, Ta [AOIIOBHIOIOYHM  MOPTPET
ONHI€I0 [OETAaAAI0 — [JOBTHMMH CHBHUMU
BycaMM, gK Yy KO3akKiB. 3HaYyIIOCTi
nocrati Big gomae Te, mio BiH y "<...>
pylli TpHUMaB 30A0TYy, CHIOYy BOTHAMH
OyaaBy" [7: 8|, 4gKa TpaaulliiHo
TPaKTYETbCS SIK CUMBOA BAQIH, BiaBaru
Ta MYXKHOCTI YKpaiHCBKOTO KO3aIlTBa.
BoaominHg ke3A0M poOHAO HOro BHIIHUM
Big IHIIMX HOpeaCTaBHUKIB AEMOHIYHOIO

1110
300pasKeHHs
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cBity. Moaoni doptu, 1mo Oyan mopsn,

TAaKOX BHOAMCKYBaAM B  KO3albKUX
marax. 3acCTOCyBaHHS HAaIiOHAABHOTO
omdAry M  ameadmid 40 iCTOPHYHOTIO

MUHYAOTO (Do6H Ko3allrTBa) B IOEMHAHHI 3
HalliOHAABHOIO Mi(hOAOTI€I0  3YMOBAEHI
IIparHeHHIM MUTIH 30epertu  Ta
IIPOAOBXKUTH €THOKYABTYPHY TPAAUIIIO B
yMoBax HecTabiABHOCTI.

BigMiHHICTE MK [JEMOHIYHHM Ta
peasbHUM CBiTaMu Iloasra€ i B crocobi
KOMYHIKaItii. Heuucra cuaa BMi€
PO3MOBAATH HK AIOOH, aA€ MiXK C000I0
CIIIAKY€ETBCH TEAECNIATHYHO, 34 JOIIOMOIOIO
nepenadi agymok: 'HeBumuma  cuaa,
PO3MOBASIIOYH MeKU CODOI0, He BIKHUBAE
caiB. BoHa TiaBKM gymae, a TOH, OO KOTO
BOHA 3BEPTAETHCH, 0AYUTH BCi Ti AyMKH.
ToMmy HaligoBIIa IPOMOBa TPHUBAE BCHOIO
daKychb eauHy MuUTh' [7: 11]. Tak y TBOpi
aKIIeHTOBaAaHO ¥ Ha HEBIAIIOBIAHOCTI
IIAMHY 4Yacy B peaAbHi¥ OifiCHOCTI Ta B
CEPEIOBHIL HEBUIUMOI CHAH.

IcTopiro OiBYUHH, daKa gyepes
HEIIOPO3yMiHHS B KOXaHHI CTPHOHyAa 3

Kpydi B PpidKy Ta cTasa pyCaAKolo,
XyO0XKHBO OCMICAEHO y TBOPI
"TlepeaecHUK". CriermniyHOO €

IIPOCTOPOBO-4acoBa CTPYKTypa TEKCTY.
Moro Tomoc perpe3eHTOBAHO ITAOITMHAMM
pe€asbHOTO Ta MiCTUYHOTO CBiTiB.
Brpy4yanua IlepeaecHuka CIIPHULAO
3apO/PKEHHIO KOXaHHHA MiX 3aAi3HIKOM
Ta OaeHkoro. Ila wmidiuyna icrora
HigInToBXyBaAa ix mo 3ycTpided, pagisa
PO3BUTKY IIO4YyTTs, CYIIPOBOIXKyBasa Ha
nobaueHHax. M omHOro pasy, IOYyBIIH,
K [OiBYMHA pPO3MOBimae mapyoOKy IIpo
HaAki IIepeKBaHHS, BUpIIIye
Bi3yaanizyBaTu 1ie¥i BOroHb: "CKOYUB TOMIi
[lepeaecHUK MizK KoO3aKa Ta [AiBYUHY,
3aTyAauB coboro OAeHKy, a caM YBeCh

3araAuBCd, SHK OOWMH  BEeAWYE3HUH
BOTHEHHHM BiXOTh, aX BCE HaBKOAO
3auyepBOHiA0" [7: 92]. Borugna -cruxia
BUKAMKAE KaxXx y Kozaka, dgKUH
IIOMHAKOBO  IIpuiiMae  OiBYMHYy  3a

HiACTYIIHY BiAbMY Ta BiAMOBASETBHCHA Bif
IIOJAABIIIOTO CIIIAKYBaHHS. [3 po3mnady

OaeHKa KHHyAacCs TOIIUTHUCS, Ta B
CKASTHOMY rnasarii Bopguuka
IepeTBopHAacd Ha PycasoHEBKY.

[Mopaii PO3TOPTAIOTHCS B o0y

Kos3alTBa, aa€ iCTOpI/I‘-IHI/IX 3aMaABOBOK
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aBTOp He HaBoAuThb. lIpo Lel yacoBuit

Bimpi3ok CBigYaThH MapKepH, 1110
IIepeBa’KHO BKa3yIOTh Ha COLiaAbHO-
IIPaBOBY OpraHi3allilo CyCIHiAbCTBA:

- Ha3BU COIliaABHUX CTaHIB (HaH,
HaliMU4Ka);

- HoMiHalii  Bi¥CBKOBOTO CTaHy
(k03aK).

Y xapakTepHCTULI Ko3aKa HadgBHI SK
BKa3iBKM Ha Mi(pOAOTIiYHY CBiZOMICTb
Hapoay, TaK i XPOHOAOTIYHi ITOCHAQHHS:
"lle He Te, IO A9Xa YU TypKa — BIiH
camoro Bica He 3agkaerbca" [7: 89]. Lle#
obpa3 Mae BHCOKYy Mipy y3araabHEHHS.
[IpizBuiie 3ani3HAK € IHTEPTEKCTEMOIO,
IO Bimcuaae 4yuTada OO0 HAPOOHOI IIiCHI
npo yacu KoaiiBummHu. A 3razka moIpo
OaHOypy, Ha 9Kili BiH rpaB, PO3IIHUPIOE
IHTEPTEKCTyaAbHHUHN IIPOCTip TBODPY
3aBO9KH aao3ii Ha KkaptuHy 'Kosak
Mamait", 1m0 € XyOOoXKHIM BTIA€HHSIM
iICTOPHUYHOI naMm’aTi  yKpaiHIiB  Ta
OEeKAapye  imeaa  MHPOAIOOHOro  Ta
BiIBasKHOTO  BOTHA-OXOPOHIS  pPimHOi
3eMAi. ABTOpCbKe Oa4yeHHsI AOIOBHIOIOTH
XapakKTEePUCTUKH <> OpaBwuii,
CMiAMBHH Ta 3aB3aTui" [7: 89].

TaemHMYiCTIO OIIOBUTHH TBip
"BoBKyaaka Xpe6'. MHoro obpasHa
cucTeMa IIOB’S3y€ IPEACTABHUKIB Pi3HUX
IIPOCTOPiB:

- JIEMOHOAOTIYHOTIO (BOBKyAakw,
XyXd, MaBKH, YIHUpP, BiABMH, PYCaAKH,
AICOBHK, BOJSHUK, JOMOBHKH,
KaM dHUKHY Ta iH.);

- peaabHOTO (CBIT ArOZEH);

- iICTOPHYHOrO MHHYAOTO (KO3aIITBO).

FosoBHUIT mepcoHaXX TBOPY Xpebd
300pazKeHUH MOOCBIMYEHHUM BOBKYAAKOM,
mo "<...> Oararo THCAY POKiB" [7: 59]
OXOpPOHSB Pi3HI KAaIOBHIIA, T0OyBaB Ha
BigoMux OOMOBHCBKAaX, "<...> e KOAHCH
pidyKaMHu AHWAacd KpPOB KoO3allbKa, H
OaraTo moOporo 3poOMB BiH [OAS YECHHUX
KICTOK IIASIXETHUX MEPIIiB — 3alIOPOXKITIB"
[7: 59]. OwuinHuMH emiTeT "MIAIXETHHUX"
yKa3ye Ha TrAHMOOKy IoBary [0 aifi Ta
IMiHHOCTEH yKpaiHCBKOro Ko3alrsa. Y
IIbOMY TBOpi, 9K i B OaraTbox IHIIIKX
KaszKkax 30ipKH, iMigzK KO3aKiB
IIOB’I3aHUE 31 CMIAMBICTIO, BifBarom Ta
BOAEIO.

Micue pgii B Kasli — THXE CiAbCBKE
KAQIOBHIIE, aTpUOyTaMH SKOTO € MOTHAHU
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Ta xpectu. lle#i mnpoctip TpaaUIliiiHO
BUKAWKAE B 4YWTada CyYMHIi, IIOXMYypi
eMollii. Aae B TEKCTi BiH He CTBOPIOE
arMmocepy kaxy Ta QarTasbHOCTi, a
IIBU/IIE CIIPUSE OCMUCAEHHIO COLliaAbHO-
dirocopcbKIX mpobaeMm. CMmepTh
TPaKTyETbCS HE IIPOCTO K IIEpexin y
iHmUE  BuMip, a HabyBae pi3HHUX
TAyMa4€Hb:

- YCTaHOBAEHHSI COILliaAbHOi PiBHOCTI
"<...> MepTBUH He ImOoTpebye 3eMHHX
poskoiuiB") [7: 61];

- 3BiABHEHHd BiJ 3€MHOTO THITYy Ta
MyK ("CMepTh HaBMUCHE IIEpPEeBOAUTH 3
IIbOTO CBITY Ha TOU CBIT THUX, KOMY ab0 K
OyAo TyT 1moraHo, abo 3k B 6AU3BKOMY 4aci
3arpoxKyBasa CTpallrHa Hebe3rneka Ta
rope") [7: 61];

- MOMEHT cIpaBegauBocTi ('<...>
cupasenanBa matu Cmepts') [7: 61].

J1eMOHOAOTIYHO-aHTPOIIOMOPHUM
€THOKO/I Ma€ pi3Hi popMu perrpe3eHTallii
B aHaaizoBaHiti 30ipui. Hanpukaan, y
TBopi '"llorepuara” cBiT mOTOUOIYYA
IIPENCTaBASIOTE  OOMOBHK Ta  JAyMLIi
HEXpEILIeHUX MOiTel, a peaAbHUH CBIT —
O9K 1 gaguxa. 300pa3uBIIH TOAOBHHUX
[IepCOHAaXKIB SK AloAel, I0 IIOB’d3aHi 3
peairieo, aBTOp BHOABCI OO0 IHIOEOHAHHSA
TPBOX BUMIipiB: JOEMOHIYHOTO,
IpodaHHOTO Ta PEAITiHHOTO.

Y Haponi rmorepyaTr 4acToO Ha3UBalOTh
BOTHUKaMH, II0 OAyKarOTh. 3a IOBip’dM,
BOHU  3aBOAATHL AIOAEW y  B¥93Ki,
HenpoxinHi Oaruuma. lle mosiCHIOETBCS
THUM, III0 HEXpeIIeHUX OiTeld He XOBaAUu
Ha I[BUHTAapi, a mepeBaxkHO 0iagd Bomu —
noban3y o3ep abo Ooair. Y TekcTi

300pakeHo, $K, 0OayKao4du [JOIIOMOITH
OBEPHYTHUCSI B TEMpPSBiI O0A0OMY O9KY,
dKUi OyB  HAMOIANMHUTKY, [OTepdYaTta
BOTHUKaMHU IIACBIiYyBaAuM MHIAgGX. Bing
LITBUIKOTO pPyXy OAMCKaBKH
mizcTpubyBasH, YHUM BUKAUKAMHU
na”HiyHuii crad B Osepka: "TuMm-To

JISIKOBI BHIABAAOCSI, III0 Ti BOTHHKHU THXO
II0OB3yTh IIOHAM OOAOTOM, KOAWBAIOTBLCH,
dK 3adellA€Ha TOAOBOIO AaMIajgka B
HepKBi <...> Big Toro BHOOBHCBHKA
O9KOBI M XMiAb yBeCh BHHIIIOB 3 I'OAOBH.
[Toza mIKipoI IIOKOTHB MOPO3, HEHade
XTOCH IIOCHIIaB HOMY 3a KOMip XOAOLHOTO
mpoty. lllanka TakoxX Ioai3aa 3 TOAOBH,
JapMa, IO Ha HMOro OAWUCKyYid AWCHHI
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6yao BCBHOT'O TIABKU OMHAMIIATE
BOAOCHHOK, $Ki Terep craau gubom. “Ta
Ile X MEeHe MaHUTh Heducrta cuaal™ [7:
52].

MicTuuHi 0OOGCTaBHMHHM CITIAKYBaHHS 3
oToHbiuysaM  3yMoBHAM  (pi3W4HI Ta
€MOITiFHI peaxiii IIepCcoHaXa, 1110
nepegaHo Meragopamu  ('<...> XMiAb
yBeCh BHUHIIOB 3 T0AOBH"', "<...> T1103a
IIKipOIO IIOKOTUB Mopo3", <>
ONWHAMIIATh BOAOCHHOK <...> CTaAu
oubom" ta  iH.). IlomibHuit  craH
CIIPOBOKYBaB 3aCTOCYBaHHS PUTYaAbHHX
peairittHux  3acobiB: <> mo4yan
MOAUTHUCSI Ta XPECTUTH TPEMTSIUOIO
PYKOIO Ty HEBUAUMY CHAY, III0 MaHHAA
Horo mo cebe" [7: 53]. Y MoBA€HHi agka
IIPOCTEKYETHCH IPOTUCTOSIHHA PeAiTifHOL
Ta AeMOHI4YHOi cucteM. [ToTo#biuHI cHAMU
BiH HaszuBac "0OiCIBCBKUM HaBOXIeHieM"
[7: 54], a cebe AyXOBHOIO 0CO0OIO, IIIO
BimBinye BiBTap. Y IIOIIyKaxX MOpPaAbHOL
omopu OBepkKo 3BepTaeThCcsa no CBATOrO
IIMChMa Ta ILUTYE Horo: "OAasKeH My,
ixke He ineTh Ha coBeT" [7: 54]. CriabHi mii
JOMOBHKa Ta IIoTepyaT M[goloMararmThb
BUBECTU CII'IHIAOTO YOAOBiKa Ha pPiBHUH
mIAgxX, OO0 BIiB mgoaoMy, e deKaaa
Apy*KHHA. 1i  HaBOXHICTB  TaKOX
HepenacTbCd 4depe3 MOBAECHHS (aleAdirisa
no Marepi Boxoi IlogaiBckKkoi, mOBTOPH
caoBa "AMiHB" TOIIO).

Po3TaymauenHs curyailii BimOyBaeThca
3 To3uLii 3M0pOBOIO TAy34y, KOAHU
€BIIpakcia Ha cAOBa YOAOBiKa, IO
HEYHCTa CHAA BOAMAA HOro mo 00AOTYy Ta
XoTiana BTOIIHTHU, Bimgmosigae: "Cam TH —
HeuyncTa cuasal A Bomuaa Tebe 1Mo 6oAOTi
ropiaka, 6e36oxkuuky!.. " [7: 57]. Tak y
IILOMY TBOPi YTBEPIKYIOTbCSI 0a3ucu
HapoOHOI Mopaai, gKa YBUPa3HIOIOTHCS
IIASIXOM II€PENAETIHHSA TPHOX IIPOCTOPIB:

MicpoaorigHOTO, Ipoc¢aHHOTO Ta
CaKpaAbHOTO.
BHCHOBKH " NepCNeKTHBH

mocaimxkenHs. HasBa 36ipku "Heuwmcra
cuAa" Mae€ 3B’S130K i3 HUKYIOK0 MidpOAOTIEIO

YKpaiHIliB. Onucu HaAIIPUPOIHOTO
CIIPUSIIOTH dOopPMYIOTH 0co0AMBO1
€MOLIiFHOI aTMocdepu TBODPIB,
IHTPUTYIOTh PELHUIIIEHTa HE3HaHUM i
CIPSIMOBYIOTH y9BYy B  HEIOCSKHUHI
pauioHaABHOMY OCMHMCAEHHIO BUMIp. Y
30ipi OiHapHa MOZEAb CBITOYCTPOIO
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HabyBae crienn@ivyHOro TpaKTyBaHHs, 110
XyOOXKHBO PEAAI3YETHCI IIIAIXOM 3MiHU
TPAAUIIHHUX [OEMOHOAOTIYHHUX VIBAEHD
ykpainuiB. Heuncra cuaa B aBTOPCBHKIiH
iHTepmpeTralii He € pyHHIBHOIO Ta
HeOe3[eyHo, a [parHe MNiATPUMyBaTH
rapMOHIMHI CTOCYHKH 31 CBITOM AIOJEH.
[Toxi6HwMit pakypc 300paskeHHs
3YMOBAEHUN Opi€eHTAIi€El0 KHUTU Ha
OUTSYOr0 ynuTada.

MicTtruanui yHiBEpCyM 30ipKHU
OpeACTaBACHUH CHUAAMH TOTOMOIYYs, IO
300paskeHi B IIiAiICHOCTI Ta CHUCTE€MHOCTI.
Horo pempesenTanTamMu € o6pasu €K
HalliOHaABHOI (BiAbPMH, YOPTH, BOASHUKH,
YIIHpi, MaBKH, PyCaAKH, XyxX4 Ta iH.), Tak
i cBiToBOi (mepi, eabdu, TPOAi, IIOTEKH,
CKPLINTEKH Ta iH.) geMoHoaorii. Byrrsa
HEeBUINMOI0O BUMIpY 9iTKO
CTPYKTYpOBaHe, HiAIOPAAKYBaHHSI OTHUX
OEMOHIYHHUX CHA IHIIUM OOYMOBAIOETHCS
IOOCBiIOM, pOKaMU Ta BIIPaBHICTIO.

MicTuyanit IPOCTip 30ipKHu
YBHPA3HIOETBCHA IIIAIXOM BiATBOPEHHS
peaabHOrO0 Ta  ippeaAbHOTO  CBITiB.
[Ipuponmy  OCTaHHBOTO  MHTELL  HE
[IOSICHIOE, opore 300pazxKye Horo
11o0yZI0BY, MOXKAMBOCTI KOHTAaKTyBaHHI 3

moro IIpeaCcTaBHUKaMU. [TozazemHi
obmmpu mpencraBaecHi  KopoaiBcTBoM
MeprBux ("AiTaBUIlgd"), CKASHUM IIaAalloM
Bongnuka ('TlepeaecHUK"), KPUINTAAEBUM
nasariom Moposenka ("diona") Ta iH.
[MoniObHU#T pakypc 300pazkeHHd OyTTS
XYIOXKHBO CHHTE3yE C(pepr KOHKPETHOIO
Ta TpaHCLEHAEHTHOro. IppamioHaabHUN
TOIIOC  KOpPEeAIoE 3  MipoAOTiYHHUMU
BipyBaHHSMHU ¥ YIBAEHHSIMH YKPaiHIIiB.

CBoepigHicTh XYIOXKHBOTO CBITY
30ipKHu IIOASITAE B MalcTepHOMY
CHUHTE3yBaHHi JOEMOHOAOTIYHOTO
MICTUIIU3MY 3 ICTOPUYHUM MHUHYAUM —
noboro  kozamrBa. Y  HH3LI TBOPIB
BioOpaskeHO pPOMAHTHU30BAHUHE 00pas
Iiei icropuyHoi moOu. Y mesdakux TBoOpax
TaKOXK aKIIEHTOBAHO Ha HEBIAIIOBIAHOCTI
NAMHY dYacy B pPeaabHOCTI Ta B
CEPEIOBUIII HEYUCTOI CHAHU.

BuBuenna maaoi mposu B. KopoaiBa-
Craporo BHUIAETHCSI IIE€PCIIEKTUBHUM.
[Tomaaploro  HAYKOBOTO  BUCBITAE€HHH
HoTpeOyIOTh  HHUTAHHS  0COOAWBOCTEH
MOOEAIOBaHHS  [OiMCHOCTI B  Ka3Kax
MHUTIIS, crieriipiku IHAWBIAYaABHO-
aBTOPCHKOTO II€PEOCMHUCAEHHI
Mi(pOAOTIYHUX ySIBA€HB YKPAiHIIiB TOIIIO.
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